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Lest plodi lest, ndsilie plodi ndsilie.

THOMAS THORILD, 1793*

* Spisovatel, basnik, filozof a univerzitny profesor. Jeho tvorba je charakteristickd
priklonom k romantizmu.






PRVA CAST

StrasSidlo v Indebetouovom dome

JESEN 1793

Opanoval nds velky strach.
Zavialo sem tisice chyrov, jeden absurdnejsi nez druhy.
Je nemozné dopdtrat sa vierohodnej informdcie, lebo i cestovatelia
hovoria odlisne, a vidi sa mi, Ze u kazdého je v tom, ¢o vravi,
i bylka poézie. Ukrutnost zlocinu je, ako tvrdia, takad velkd,
Ze sam neviem, ¢o si o tom mysliet.

CARL GUSTAF AF LEOPOLD, 1793*

* Spisovatel, dramatik, dvorny basnik Gustava III.






Mickel Cardell sa nadndsa v chladnej vode. Volnou pravicou uchopi
Johana Hjelma za golier, Hjelma, ktory nehybne visi vedla neho s cerve-
nou penou v kiitikoch ust. Kabdt uniformy ma klzky od krvi a brakickej
vody, a ked vina vytrhne Cardellovi z ruky aj posledny cip, chce zrevat, no
z hrdla mu vychddza iba ndrek. Hjelm sa rychlo potdpa. Cardell pondra
hlavu a niekolko okamihov sleduje cestu tela do hlbociny. V zimnici sa
mu zdd, ze vidi osi iné, o nieco niZsie, na hranici sveta, ktory este dokd-
Zu vnimat jeho zmysly. Zmrzaceni ndmornici padajii v tisicoch k pekel-
nej brane. Anjel smrti s korunou z kosti a lebiek ich obostrie svojimi krid-
lami. Jeho Celust sa s tichym vysmechom pohybuje v priide vody.






»DRAB! DRAB MICKEL! Zobudte sa!*

Ked po niekolkych horlivych $tuchancoch zacal Cardell prichadzat
k sebe, na chvilu pocitil bolest v avej ruke, ktorti uz nemal. Na mieste
chybajticeho udu teraz visela koncatina vystruhana z bukového dreva.
Kypet spocival vo vydlabanej dutine a kus dreva drzali na lakti kozené
slucky. Zarezavali sa mu do misa. Stale sa nenaucil, ze si ma uvolnit re-
mence, kym zachrdpe.

Cardell s nevolou otvoril o¢i a jeho pohlad sa stretol s flakatou scené-
riou dosky nejakého stola. Pokusil sa zdvihnut hlavu, no zistil, Ze lice sa
mu prilepilo na drevo. Ked sa narovnal, brecka mu stiahla parochnu.
Zaklial a po tom, ¢o si nou utrel tvar, ju roztrzito zastr¢il do kabata.
Klobuk sa mu skotdlal na podlahu, mal pokréené dienko. Cardell don
buchol a narazil si strieSku na usi.

Zacala sa mu vracat pamat. Este stéle bol v sklepe Hamburg, zrej-
me sa tu za stolom spil pod obraz Bozi. Flochol cez plece a naskytol
sa mu pohlad na dal$ich v rovnakom rozpolozeni. Ta hfstka ozranov,
ktorych hostinsky povazoval za dostato¢ne majetnych, aby ich ne-
vy$maril na ulicu, lezala stale na laviciach a pod stolmi ¢akajic na
rano, ked si budu méct zbalit svojich par slivdk a pobrat sa domoyv,
aby tam celili vycitkam. Nie v8ak Cardell. Ako mrzak byval sam a bol
panom svojho casu.

»Musite ist s nami Mickel! Vo Fatburene' plava mftvola

1

! Jazero, ktoré sa nachddzalo na $tokholmskom ostrove Sédermalm. Z kedysi ¢isté-
ho toku sa v 17. storo¢i stal mociar plny odpadu.
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Zobudili ho dvaja fagani z ulice. Ich tvdre sa mu zdali povedomé,
na mena si vak nevedel spomenut. Za nimi stal Baran, zavality gava-
lier a zastupca hostinskej Norstromovej. O¢ividne sa prave prebudil
a s tvarou brunatnou od alkoholu zaujal miesto medzi detmi a pychou
tejto pivnice, ktoru schovavali pod zamkou a za zavorou v modrej skrin-
ke - zbierkou gravirovanych poharov. Prave v Hamburgu sa zastavova-
li odstidenci na smrt na holomkovej kdre cestou na skanstullsky $ibe-
ni¢ny vi$ok?, aby si posledny raz dali do nosa. Nésledne ich pohare
dokladne ulozili, vyryli na ne meno a datum a pripojili ich k zbierke.

Pouzivat ich mohli iba pod dohladom a za poplatok v zavislosti od
slavy popraveného. Pit z nich vraj prinasalo $tastie. Cardell nikdy ne-
pochopil preco.

Z o¢i si zotrel karpiny a uvedomil si, Ze je eSte stale opity. Skasil preho-
vorit, no hlas mal zastrety.

»O ¢o tu, dopekla, ide?

Odpovedalo mu starsie z dvojice, diev¢a. Chlapec mal zajaci pysk
a sudiac na zaklade ich podoby islo s urcitostou o jej brata. Ked zacitil
Cardellov dych, pokr¢il nosom a uchylil sa do zakrytu za sestrou.

»Vo vode je mrtvola, hned pri brehu.”

V jej hlase sa miesal strach so vzrusenim. Cardell mal pocit, Ze navre-
té zily na ¢ele mu uz-uz prasknu. Hrozilo, Ze tlkot jeho srdca prehlusi aj
ta chabt myslienkovu ¢innost, ku ktorej bol schopny vyburcovat sa.

»A preco by to mala byt moja starost?“

»Mickel, pekne vas prosime, vedeli sme, Ze tu budete, nemame sa
na koho obratit.“

Posuchal si spanky v marnej nadeji, Ze si ulavi od bolesti.

Nad S6dermalmom?® sa ledva zacalo briezdit. Vo vzduchu sa drzala tem-
nota noci, nad polostrov Sickladn a Danviken este stale nevyslo slnko.
Cardell zakopaval po schodoch veducich z Hamburgu a pokracoval

2 Skanstull je v sic¢asnosti juzna oblast mestskej ¢asti Sodermalm, v minulosti tam
vsak stala mald pevnost s mytnicou.

? Juzne polozeny $tokholmsky ostrov a zéroven mestska cast patriaca do tzv. vnu-
torného Stokholmu.
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po prazdnom Borgmadstaregatane* v zavese za detmi. Na pol ucha po-
¢aval historku o volajakej smadnej mrcine, ktora zaspitkovala od fat-
burenského brehu a vydesene ufujazdila opacnym smerom k Dantu.

»Pyskom zavadila o telo a cely sa jej skrutil.

Ked'sa priblizovali k jazeru, kamenna dlazba prechddzala do bahnis-
tej brecky. Hoci k fatburenskym pldzam ho povinnosti nepriviedli uz
dlho, ni¢ sa tam nezmenilo. Z ustavi¢nych planov vy¢istit ich, vybudo-
vat nabrezia a mola sa neuskuto¢nil ani jeden. Ak vsak vzal do tvahy,
Ze ich mesto i §tat sa potacali na zraze z ruin, nebolo sa comu cudovat.
Vedel to rovnako dobre ako kazdy, kto si musel popri mizernej placi pri-
vyrabat vSakovakymi fuskami. Letné sidla v okoli jazera prestavali
na manufaktdry. Dielne vylievali odpad rovno do vody a vicsina Tudi
prehliadala, Ze ohrada obita latkami urcena na vykaly je preplnena.

Ked podpitok Cardellovej ¢izmy vyoral v hline brazdu, musel zdra-
vou rukou zamavat dozadu, aby udrzal rovnovahu. Stavnato zanadaval.

»Vasa kravka sa zlakla, pretoze nasla svojho potuchnutého druha.
Masiar hadze do vody zvysky. Zobudili ste ma, aby som zachranoval
hrudny kos volajakého byka alebo chrbticu dakej svine.“

Vo vode sme videli tvar, fudska tvar.©

Voda z Fatburenu hltala breh, na ktorom sa vytvarala bledozIta pena.
Deti mali pravdu v tom, Ze o niekolko metrov dalej naozaj plavalo ¢osi
zhnité, akdsi tmava nosa. Prvé, ¢o Cardellovi napadlo, bolo, ze nie je
mozné, aby islo o ¢loveka. Bolo to primalé.

»Ako som povedal, su to zvysky od mésiara. Mftve zviera.“

Dievc¢a trvalo na svojom. Chlapec suhlasne prikyvoval. Cardell si
odovzdane odfrkol.

»Som opity. Chapeme sa? Na mol. Ako ¢ik. Spomenite si na to, ked sa
vas raz niekto opyta na den, ked ste si robili blaznov z jedného sepa-
ra¢ného a prinutili ho vymacat sa vo Fatburene - a na to, ako vam, ked
z neho premoceny na kost a rozzareny vyliezol, ustedril taky vyprask,
ze nan jakziv nezabudnete!“

Z kabata sa vysukal s tazkostami jednorukého muza. Do blata mu
vypadla zabudnuta parochna. Niezeby na tom zalezalo. Ti mizernu ve-
cicku kupil za par drobnych, aj tak uz vysla z médy a nosil ju len preto,
aby mu prihodnejsi zjav zvysil $ance, Ze ho ako vojnového veterana po-

4 Richtarska ulica, dodnes existuje na ostrove Sodermalm.
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zvu na jeden ¢i dva pohariky. Cardell vrhol pohlad nahor. Vysoko nad
nim planuli v stuhe nad zatokou Astarfjirden no¢né hviezdy. Zavrel
o¢i, aby si v duchu uchoval ten krasny obraz, a pravou ¢izmou vykro¢il
do Fatburenu.

Mocaristy breh Cardella neudrzal. Ponoril sa po koleno a pocitil, ako
mu voda z jazera créi do sary ¢izmy, ktora sa zachytila v bahne, ked
v predklone potiahol nohu za sebou. Plavajtc raz prsia, raz kraula, za-
¢al sa prepractvat dalej.

Voda bola husta a viazla mu medzi prstami, plna vsetkého, ¢o ani
obyvatelia sédermalmskych chatréi nepovazovali za dostato¢ne hod-
notné, aby si to ponechali.

Opitost mu zakalila usudok. Ked uz pod podrazkami necitil dno,
jeho branicu zachvatila panika. T4 mléka bola hlbsia, nez predpokladal,
a v myslienkach sa tak vratil o tri roky naspat do prielivu Svensksund’,
do hrozy zmitku s miznicim $védskym frontom.

Ked sa mu kopanim podarilo dostat blizsie, oblapil telo vo vode.
Prvé, ¢o mu napadlo, bolo, ze mal pravdu. Toto nie je fudska bytost.
Je to zdochlina zvierata, ktort sem hodili masiarovi u¢ni a ktord sa zme-
nila na béju, ked jej ttroby zacali plnit hnilobné plyny. Nato sa pakel
prevratil a ocitli sa tvarou v tvar.

Nejavila ziadne znamky hniloby, a predsa nanho civeli prazdne o¢né
jamky. Pod rozbitymi perami neboli nijaké zuby. Vlasy si zachovali svoj
odtien - hoci noc a jazerny sliam vykonali poctivi robotu, aby potla-
¢ili ich farbu, bezpochyby $lo o plavi hrivu. Prudky nadych sposobil, ze
voda sa Cardellovi dostala tam, kam nemala.

Ked zachvat kasla ustal, zostal pokojne lezat, nadnasajtc sa vedla tela.
Pozoroval skalicené ¢rty jeho tvéare. Deti na plazi nevydali ani hlaska.
V tichosti ¢akali na jeho navrat. Urobil vo vode otocku a zacal vykopa-
vat bosou nohou, aby sa dostal naspét k brehu.

Na bahnistej plytcine, kde uz ich tarchu neniesla voda, jeho néklad ota-
zel. Cardell sa prevalil na chrbat a oboma nohami vykopaval nahor, za-
tial ¢o svoj tlovok tahal za handry, v ktorych bol oble¢eny. Deti mu ne-

5 Druhé bitka pri Svensksunde bola ndmorn4 vojna medzi Svédskom a Ruskom
v roku 1790 vo Finskom zélive.
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pomohli. Naopak, vystrasene ustupovali po stsi nahor, s nosmi ukry-
tymi medzi palcom a ukazovakom. Cardell vykaslal vodu pachnucu
rybinou a odplul si do blata.

»Bezte do Slussenu® a privedte sluzbukonajicich!“ Rozbehli sa, az
ked po nich Cardell hodil za hrst bahna.

»Utekajte na no¢nu straznicu a bez skurveného modrokabatnika sa
ani nevracajte, doslaka!*

Ked uz nepocul suchotat ich malé nohy, odvratil sa nabok a vyvra-
cal sa. Na pobrezie sa zniesol pokoj a Cardell vo svojej samote pocitil
chladné zovretie, ktoré mu vytlacilo z pliuc vsetok vzduch a znemozni-
lo dal$ie nadychnutie. Srdce mu bilo ¢oraz rychlejsie, v zilach na krku
mu busila krv a naplital ho desivy strach. Velmi dobre vedel, ¢o bude
nasledovat. Citil, akoby sa ruka, ktort uz nevlastnil, zhmotnovala v tme,
az kym mu kazda cast jeho bytosti nepotvrdila, Ze je opét na svojom
mieste, a ostra bolest v predlakti neprehlusila cely svet. Akoby mu
do masa i kosti cvakala celust so Zeleznymi zubami.

V panike si rychlo uvolnil kozené remence a nechal poleno, z ktoré-
ho bola drevena ruka vyrobend, zuchnat do bahna, pravou rukou si
chytil kypet a trel si zjazvent pokozku, aby zmyslom pripomenul, Ze
ruka, o ktorej si myslia, Ze ju citia, uz nie je, a ze rana, ktora ho boli, sa
davno zahojila.

Zachvat netrval dlhsie nez minutu. Znovu nasal vzduch, najskor plyt-
kym dych¢anim, potom pokojnejsie, pomalsie. Hroza pominula a svet
nadobudol zname kontury. Nahle zachvaty paniky ho prenasledovali
tri roky, odkedy sa vratil na pevninu chudobnejsi o ruku aj o kamara-
ta. Bolo to uz predsa tak davno. Myslel si, Ze v palenke a bitkach nasiel
metddu, ako si mory drzat od tela. Cardell sa rozhliadol okolo seba
v snahe ndjst ¢osi, ¢o by mu poskytlo ttechu, no bol tam len on a mftvo-
la. Kolisal sa tam a spat tuho zvierajuc svoj kypet.

Neuvedomil si, ako dlho trvalo, kym prisli mestské straze. Ticho sedel
na plazi a civel pred seba. Mokré oblecenie medzi¢asom vychladlo, v Zi-
lach mu vsak stéle kolovalo dost palenky, aby ho zahriala. Napokon pri-

¢ Dolezity dopravny uzol ako pre stokholmski lodnt dopravu, tak aj pre obyvatelov
mesta.
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8li v pare, dvaja muzi v modrych kabatcoch na bielych nohaviciach, kaz-
dy s musketou opatrenou bajonetom na boku. Jedného z nich poznal
po mene. Mnohi chépali ndklonnost zle platenych poriadkovych zlo-
ziek zapijat svoje ziale a v krémach bolo tesno.

»Vskutku, je to Mickel Cardell, ¢o si zasiel zaplavat do mestskej lat-
riny. Hladas tu nejakd cennost, ktort sa ti podarilo prehltnut pred par
dnami a nestihol si ju zachranit z no¢nika? Alebo si na stope volajakej
zbludilej stetky, ktora si vysla k vode?“

»DrZz hubu, Solberg. Mozno smrdim hovnami, ale z teba a z tvojho
kumpana citit vypalky. Zid k brehu a vykloktaj sa, skor nez bude cas
zobudit desiatnika.®

Cardell sa postavil a narovnal si stuhnuty chrbat. Ukazal na telo, kto-
ré lezalo nedaleko.

Slam.

Len ¢o sa Kalle Solberg priblizil k telu, zaspatkoval.

»No dopekla!*

»veru. Domnievam sa, Ze najlepsie urobite, ak jeden z vas zostane tu
a druhy bude upalovat na Slottsbacken” na policajny trad po straznika.”

Cardell si z kabéta a protézy urobil batdztek a schoval ho pod kypet.
Kym si spomenul na stratent ¢izmu, stihol urobit jeden krok, potom

<«

zhodil bremeno na svah, zvrtol sa na pate a meravymi nohami sa pota-
cal po svojich vlastnych stopach tak dostojne, ako bol schopny, aspon
dovtedy, kym nenasiel spravnu priehlbinu a nevytrhol kus koze zo
zeme, ktora na odpoved sklamane zasrkala. Solberg, ktory zo stboja
vysiel ako vitaz, uz stipal hore zrazom cestou do mesta. Jeho druh len
potichu stél a na jeho tvari sa nezracil ani posmech, ani hana. Istotne sa
bal zostat osamote s mftvym. Ked Cardell prechadzal okolo neho, ky-
vol mu hlavou. Pokial $lo onho, mal v tejto $tvrti bratranca so studiiou
a dufal, Ze unho najde aj kanvicku mydla, o ktort sa s nim podeli.

7 Zamocky vi$ok, dodnes existujica ulica na ostrove Stadsholmen veduca ku Kra-
lovskému palacu.



NA SEKRETARI LEZAL HAROK PAPIERA pokresleny $tvoréekovym vzorom.
Cecil Winge si na dosku stola polozil vreckové hodinky, odopol z nich
retiazku a prisunul blizsie svietnik s pukotajicou voskovou sviecou.
Skrutkovace lezali jeden vedIa druhého spolu s pinzetou a niekolkymi
kliestikmi. Podrzal ruky pred sebou v Ziare plamena. Nevsimol si zia-
den tras.

Mimoriadne obozretne sa pustil do prace. Otvoril hodinky, uvolnil
zavlacky, ktoré drzali na mieste rucicky, vzal ich z cifernika a umiestnil
kazdu z nich na jeden zo $tvoréekov na papieri. Odstranil cifernik a ob-
nazil tak hodinovy strojcek, ktory sa bez zadrhavania vysunul zo se-
dielka. Pomaly z neho zvliekal jedno ozubené koliesko za druhym
a véetky umiestiioval do ukrytov z atramentu. Po vyslobodeni z vize-
nia sa pero rozvinulo do dlhej $piraly. Pod nou bolo hnacie koliesko.
Za nim vreteno. Skrutkovace sotva vicsie nez ihly na $itie vytahovali
drobné skrutky z dutin.

Wingemu, ktory sa takto pripravil o vlastné hodinky, rozpravali o behu
¢asu kostolné zvony. Nad $tvrtfou Ladugardslandet' zvonili velké hodi-
ny na Kostole kralovnej Hedvigy Eleonéry, od zatoky Saltsjon sa sem
niesla slaba ozvena z veze Kostola princeznej Katariny stojacom na kop-
ci. Cas bezal.

Ked bol strojcek celkom rozobraty, dal sa Winge opakovat kazdy oka-
mih v opa¢nom poradi. Ako kazda suciastka znovu nachadzala svoje
miesto, postupne nadobudal pévodnd podobu. Wingeho stihle prsty

! Dne$nd severovychodne polozend mestska ¢ast Ostermalmu.
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